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'Le associazioni datano
dal 1., 11, e 21 d'ogni
mese. B
" Siricevono le gole let:
tere affranicate.

L‘ UrrIcIo

Palazzo Barbma aTo
-Isdo N 210 piane maito..

ANNO I_;'_~_-Nﬁ:n_1:_;'it__9: 907 ' -

OONDIZIONI

Ogm glornu s pubhhca :
g.-_un nuovo disegno in-lito- -
. grafia, oalbisegno vngnet-_ :
- te su legno. B
R | pagamenti della asso-_ '

ciazioni s ricevono ¢on

- mandati sulTesero esulla

"¢ase di Bancho di Napoli.

Tutio ¢id cherignarda -
il giornale dev’essera in-
dirizzato (franco)alla Di-
reziono del Giornale stra-
- da Toledo N.° 2140."

- 81 PUBBLICA

In tutti i giorné, .

| 'NAPOLI_ i5 DICEMBP.E_

- Jeri vi dissi cho viavrei parlatb un momentino delle
cose di Napoli, poi non so come, dsstratto lo dimenticai.

B vero che vi parlai di Wmdtschgrdlz nel cai governo-

¢’ & sempre qualche analogia col nostro ministero, ma in
buon dritto non poirei dire che vi parlai di Napoh Ml
 corre. obbligo dunque di farlo. oggi.

- Abbiama due o tre coserelle di poco momento’, ma
" sempre & meglio farne parola.
‘G4 un'ordinanza per gli albergatori, ed a qaesta non

©¢8-che dire. Quando lo ordinanze sono giusto o provyi-

- (e, non ¢'d da scherzarvi sopra. lo, al solilo mio, Por-

E dmanza non I’ ho lstta, perchd io non leggo mai nulla;

ma ne ho inteso parlare, & presso a poco si tratterebbe
- .delle seguenti prescrizioni.

4. Chiunque vuol fare il locandiere deve farlo cono-
scere all’ autoritd , ed averne Ja debita permissione , che

la dotta autoritd pud concedere e negare a seconda del.

_ .qolore di chi domanda,

2. Ogni alhergatore deve far conoscers alp autoritﬁ il

numero delle cameore che dd in. ﬁlto 1 mob:h che vi 50~ _
19, le stoviglie, le salviette, ec. Ogni otto glorm I auto-.
ritd pud far la verifica,e se trova alterato in pih o in me-

'no I inventario , confisca e vicaria. I pretesti di rottura

non saranno ammessi. Se un- oggeito non si trova, I'al-
hergatore & tenuto a mostrarne.i raderl. Una perrzla sa-
rd stabilita. per verificare i frantami. )

3. L’a]bergatom deve mettere sulla’ porta dail’albergo :

0 delle camere che d in fitto una leggenda che lo av-

vorta.L’ordinanza non assegna la lingua nella quale deve
essore scritta questa leggenda; i caratteri corsivi posso-

‘o dunque esser tollerati, 1} dire Maison meublée & un
- deludere Ia legge, perché si suppons che tutte: le case

slano mobiliate. Bisogna dive Maison meublée ¢ louer.
L’ antoritd avrd degt’ interprati che lo tradarranne le _
scritte diverse; non essendo ésso obbligato a sapere che
Zfsikyd gur beyhga siguifica in lingua ottentotta grandt
appariamento ammobdigliato,

% L'albergatore deve ogni mattina (come fo 10) an-
dare alla Prefettura, sotto penain caso di contravvenzio-.
ne di andare alla Vicaria (come ha fatto mia sorella ) e
rivelaro il movimento dei yiaggiatori, il loro stato di sa-

posta, o'con'cambiali su .



lnte, il numero delle volie-che sano 'ii‘gd‘ti' ‘1 ora in cui”

- st sono ritirati, e la- Fsonomza che avevano qu&ndo £0~"

no.usciti e qnando ,si sorio. ritlrata. In.qanto alla lorg”
'conversamom, la detta Automﬁ non da alenn incarico a--
g a!bergatorl, lew. oplmom essendo: libore, e gli. alber-
B gatorl non essendo i cencmquanta della:Prefetiura.
¥ Ogm wagglatore arrivando deve mostrare’ all al-
' bergatore il passaporto la carta di sagt,mrno ;-1 mezzi
di snssvstenza ec. per mostrare i mozzi di sussnstenza, ia
cosa & semphclssma L’aiberpatore allo'scendora che fa
‘una sagnora 0 un signore o ﬁnalmente un signore con
- ‘una-signora dalla carroyza, prende per mano il mgnore,
Ia; signora, o il” slgnere o la‘signora, li- conduce in una

‘camora; separatn 5.0 hene ]0r0 presso a poco il qegnen—'

“to interrogatotio’
L Stlmablhss:ml.avventorl Io ?m suppongo e 1mma-
-:.gmo. che al par i ma sﬂpplatc, che. qnesto dun. paese

'_hhero Come. tale no'_ & permasso a chmnque di restar-
' vi, anchie. ‘con un -passaporto sottoscritto da-tuite specie
Cdi mlmstn @ 1} quals: '_t‘S:raccomandato 0-ordihato di
non arrecar riessuna molestia a-chi ne’'d: ‘munito, Sicchd
. duuque, abbmte la hunt& d
a'fare a Napo‘h. '

— Ma, Signore ..

— Non ¢ & signore . che. lenga, 0 i dite al momento
¢he goaa sicle venuli a, farqui, o via' dal mio Albergo :
scusate, ma io sono .obbligate di mspettar da ordman/e,
-regolamento mi chlamo _

- — Esia pure Smmo gente oneﬁn che vemamo o st'\-
~hilirci quin
R 1 che professmna fate‘? ' L

"~ — Ma ... Dio'mio ! 'siamo commarmanu.

dirmi che- _q_qsa sidte v_epu_tl.

It

"2

SRS Commercmnh ? Commercianh'l state feeschi, Do-.
- mani: sarete obbligati a slop.,ma‘r di qui; forse questanot-.

ta stassa’; eh ! il vostro aﬂ'ara s |mbr001:a nrmb:lmente'
- E che genero & il vostro? T
— Ma. quest‘ interrogulono, mgnore

"= Mi scusate,.ma. & il mio dovero: Spero chie trovin-
© te esser megho rlspondere ¢boa quest’ora cosi molira-

‘ta della’ notte, stanchi come siete, andar di’ Iocanda in-
: Ioeanda, con Ia certezza che gli altri albergatori vi ter-

TaNNo presso '@ poco lo stesso discorso che vi sto tenen-«-

d_o io. Compxacetew dunque di nspondere. _

- = Ebbene dorique, facciam commercio dl d:amant:.
- — Di diamantit S1gnor1 tmm non-ho ¢he f‘ll‘Vl,
o qui nowl vi posso ricovere.

— Come a dire? Spiegatevi. :

~=Feco: qua I ordinanza mi preserive {h non riceve
“1e -¢oloro cho’ nom possono giustificare i lovo mezzi di
_ sussistenza. Yoi. non avete rendlta :scrltta sw neqsuna
banoa.

Bae Swuro ne- abbaamo sulla banca dl Bmseel!es‘ '

di Euoropa che i in,

ro commercio; song i’ brlilantr
.valore che di affezione ; m[‘attl il monte non li prcnde a.
_plgnoramento, o-almeno ‘con- grande dnfﬁcolt& Somo
::ora che siasi scopert'x una miniera, ‘una cava, che 80. m,.
insomma;-
__le lliegahté ministeriali, voi dunque avete tutta la pro-
"bahlhté di far’ pesslm_i" ffari, . qaindi contrurrele ‘obbli-
%‘gamom, debm' f alliret
-gtura mdncherete di mezzi di sussmtenva ad io.che ho- .
{ ricévnto génte che non ha” potnto assiduraro i suoi-mes-

zi di, susswten?a,andrb alla Vlcarla come la Lzberm Ira— o
Hong. Signori miei,’ -

'_con ol : :
e Clod avetc un cassettmo con. un numero plu o me~_ .
.:no grande di piatre lacids che oggl possgno valere Vupa
per_Valtra mn. mtgham di-franchi l'una, & domani sela.

mPeggm da peggno ]Come sotion 1 hveste 1 Belgm
‘& minacciato di, uha erOhmone, perché &l. solo Stato
'Lmbusto sid ancora iranqmlhs-— [
8imo ; dunque 1l’onrl' snila- hanca bolga non. contano,

Percu‘r blsogna tomare al commercio. L’ogpetto del vo-
1 brilianti non hanno

che fra poco i brillanti saranno comuni como

» ¥ gettorete in braccno alla ven- :

o sbaghate _
Ma noi abhlamo da 500m11u franchl d: bnllantl

miniera é veramente scoverta varranno guanto i fran~
tomi di quel bicchiere nel caso che 51 venisse a rompe-
re....non lo rempo- por non essero obbllgato diuscire a

'quest’ora per riferire all"mtont'l che inveee di 90 doz-

zine ‘di biechieri pe ho 80, [)ill nndlcl bicchieri diapari.
Sigeh¢ - dunque, signori miei, o fatevi fare wn cor-

‘tificato. dailantorita. che vi dlchnm persone dn sicu- -
Tit susslstenza, 0io. non posso r:ceverw. .

Gli altri arhcoh doi rogoiamento non me B ncordo,_

‘ma se sono. tuttt di - que‘z-io geuiore, sono gmqt:ssum e
“non-¢'3 m!taba. ad osservare in contrario.

—€'8 poi un altro regalamento che - proroéaémo al di
di Natale le chiusure delle’ operazioni. del Gran Libro,

‘Da tempo immemorabile. queste -operazioni si chinde-
#'vano al di 11 dtcembre d'ogni anno. Ma allora 1o proro-
.ghe non erano in voga,. Adesso ¢ come volevate fare? La - -

Camere si prorogano, la guardia nazwnale si proroga,
nonvorreste che'si prorogasse anche la chinsura delle o-

_perauom del Gran Libro. .pare per-dar tempo algoverno - -

di realizzare il -capitale pex - quei- tali: 600mila " ducati

creati. ulnm'lmente, che. io”non approfondlsco, perchd
‘o sono superficialo assai, e cosi mi trovo bene. Anehe

il ministero sitrova bene: : :
L pmm 2 aunqne saré fing a Natalo, come mi dén-

: '-_no ad intendere che. quella per ¥ slozione: del.presidente -

deila repubbhca francese sia al 19, La ragione di quel-
la prima proroga, golto snpra ivoi la caplte. ‘Quella per
1 olezione del pro‘ndenta cosa che io non ‘eredo aﬂ"atto,

sarebhe stata motivata dalla votazione dell’ Algoria , che

L non poteva arrivar a tempo abtlo. Per queﬂa delle Co- .
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L A:BLEG_CHI_NG. .

_ lome non. puu essere perché I votaztone del[e colome
arriverd sempre a tempo debito per la nomisa del se-
condo. presmente, dapo i quattro anni defla prima pre-
- sidenza del mio lustre epo assotiato. . il qua!a ata fa-
' -cendo tutio il possibile per essers sceito, e'sta bene;

ma-sta facendo anche tutto il possibile per pardere la’

- 'mia sxmpaha, it che non ﬂa hene,
PORTOGALLO

Parlo del regno di-donna Maria o non del frutto che'

el mandavano i nostri torbidi vicini, 'Nol ‘Portogallo &
_SUCCesso una crisi, 8 mtenda ministeriale, Nei tempi cans

- didi espantanel questo erisi non succedevano -che nei-

soli pacsi malintenzionati; ora che il mondo intoro & di-
venuto demagogo , 1 ‘ministri salgono ¢ scendono ogni
ott6. giorni.

I perché io.non 10 so, vado il fatto e lo_dico. Tra
noi che" siamo 'candidi non -avviene al contrario  di.
quanto avvicne uagll altri paesi? Cid prova. che. sa i
‘ministri ¢cadono. 1d;non & ¢olpa Joro, ma dei soliti faziosi;
mentre.che gua ‘al contrafio stan saldi, perché la- Fdzmne'

& impolente, ¢come direbho il souorgano, a; sconvolaere
Yordine; ‘e sta hemsssmo.

. Nel Portuga!lo & cadulo.T I‘énntmra, ‘taveda ,di cadere :
- Saldanha ; il quale era cnduto e si: tialzo - perla so- |

~lita_ ragiono, che si vollo'1d dove st puote. quel che si
hmle, che Sa!d.mha non cadesse. Mi spiego meglio,

‘Fronteira & un-candide e spnnmneo Portogallo; ‘val

quanto_dire Portoghese, uno_di- queiche. fanuo fars le
solite bandiere, che preparano le solite dimostrazioni,od
al quale ubbidisce la prefettyra di Lishena. Un giorno

~Fronteira fece arrestare un citladino o lo mandb alle;

delizie dell’isola di 8. Michelo,

Saldanha fece il quarto, e disse a I‘rontc:ra che que!—
1o era un atto inconstituzionale, -

I'ronteira rispose cogliesempi candidi @ spontanei” dl
- altri paesi, ma Saldanhd non volle persuadersi,

Fronteira offeso presentb la sua d!mlSBIOﬂO chio non fu';

accettata. .

Saldanha oﬂ’eso percl‘é la dlm;ssmne d1 Fronteira non
ora stala’ acceuata digde: sublm la sua. dlmhsmna che
‘fo accettata.. -

“1’acceltata. prima, no l’u accettata poi, come 5 1a non
accetlata prima fu accettata’poi.. Frontoira che doveva
entrare,“uscl,e Saldanha ch’cra uscilo. iomo ad entrare,
e face.da sé. -

A Lisbona vt sono due partiti, uno del candnd; espon-'
tanci e Valtro di que!h che -abitano nel quamera da Mon-

“tecalvario di 1a. -

I candidi si trovano presso a poco, tomei, nostri spun-—'

.- tanei di-qua si trovarono il 5 settembre-in mozzo di To-
* ledo. Saldanha non & candido, é percid 13 dove si puo-
te quel che si voole, si pensd che senza Saldanliale co-

- 88 non-potevauo andare,ed a Fronteira fu dato’ i’mtlero
soldo e venns messo in dmpaminltm _

Voi-non sapete ¢osa impor(i I esser messo in dr%po-

© nibilitd c¢on tutto il soldo pefché queste cose. fra nei

non ayvengono. - -
Fra noi il mmlstero non pud. fare il ONeroso ; 650,
non pub spendere un grano ‘senza il permesso del!e ca-

~ mere, ¢ questo ¢ il gran vantaggio dei paesi dostituzio- §

nali comie il nostro ; perciccché le coss vanno sempre
di bene in megho e la fmanza ¢ in fiore, quantunqne si

'.avwcms gennam, ch é xl mese in cui cadouo le ultlme fo

glm.

LA BENLF[CEN&A DEL TELD
1 palerna!e feld I{adetzLy affin di mlglmrare la con- -

dizione dei poveri avea nominato una: commissione sira-
ordinaria di soccorso, al[a quaha 11 feld. d:sse * cer(:ﬂ o
- .tmvera). o

L. commlssmne doveva cercare i fondl, ] dovea ri-
trovarh nolla earitd pubbhca e privata. : _
Ed ossa-di faiti si uni- per corcare e trovaro qnesll :
fondi, e qui vi prego,’ appassmnatl miet, di ritetiere co-

‘ma storico- ¢ testuale quanto qui. appresso leggcrete. o

La bencficonza.d sempre una bella virtd ;- trovarla . nel
Feld & cosa’stragrdindria, ed io che shmo tanto-tanto

quel'caro angioletio, non so scherzare, quando 8i tratta' R
“della sua-beneficenza.

Dunque la_commissiona si & vmta per cercare.o tre- :
vare i fundi, ed ecco il rendiconto ddia prima tornata,:
It -diretiore déltla cassa deiluoghi piti elemosinieri dis-
se-che se il Feld dava gli-ordini opportuni per fargla-
vare' le 76 mila lire dal Monte, somma- di cui il I‘a]d s

era’ lmpossessato egh sarebbe ne! caso di SOCCOTTere i

overi, ..
P H divottore della cassa di rmpnrmm promlse chg fa-'
rebbe ‘molto pei poveri quando. il Feld pagherebbe lo-
100,000 }ire che spettavano alla cassa medesina, o ch e
gli avea invertite 2 bencficio di'Giovannina. - _
lidirettor deli’ ospedal maggiore: aggiunse. c‘he rice- . .
vendu e 60 mila lire, che il monte doveva all ospedale
e cho il feld aveva ritenuto per se, ng avrobbe impiega-
to_buona parte per i poveri. -
I municipio foce conoscere che Ja sua cassa dopo il
felice reingresso delle paternali milizie avea tanti debi-
ti, che non aspettava che il permesso del fold per dichia-

. rare il suo fallimento,

Il presidents della. gommzqsmne vedendo ch era tm-

. po‘asnhzle di ottenere un seldo solo dalla caritd:pubblica, .
.8i rivolse ai pl‘lvﬂtl per lmpegnarlg a Loncmrere ail ope- -

ra pia. .
‘Bd i privati rs‘posero Nui nbb:amo la palemate tas-

-8 imposta dal feld per beueficare le imperiali milizie ,

chie mamengono felicementa P'ordine nella nostra cittd.

£ pitt facoltosi cittadini - trcvanm poi fuori di- Milano,

o bisognerebbe chie il feld si deguasse di dare bastanti
garentigie del suo rispetto all’amnistia e sospendesse al-
cun poco la sua paternale fucilazione, o cosl quei facol-
tosi tornerebbero in patria.

- Aliri aggiunsera: Ed ella, : sig. Premdente puu anche:
far notare-al feld, che qualera questi signori ritorning,

‘bisogna prlma pensare 4 fare sgomberare le case dei ca-
T ed amatl croati; e siccome i danni sono moltlsmmr,,

perclb vi sard lavero per tutti, & miseria poca. -

- So il presxdente abbia fatto conoscere al paterpale
feld i sentimenti del fitidle rispetto degli. amatissimi
sudditi pubblici e privati, io nen. lo- so. Questo che vi

‘racconto @ storico, ed & veritd, - quantunque 1> organe
‘non lo dica; quando il conte Pactha pubblichera questo

mio articolo nelle sue bug:e, allora vedrete cha 'organo
1o riprodurra.

I Gerente FEopINANDG MARTFLLO.

3 Napuh. — Sm'npem Parlgma & Ales, Lwnow.




